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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztos¢.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtfowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczona
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwiazan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwiagzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw o$wietlanych.

. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

. Wyréb zgodny z CE.

. Klasa ochrony I.

10. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

11. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworca
niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucac tagcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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Woazne informacje przed montazem

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.
Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone zgodnie z instrukcja oraz obowiazujacymi przepisami.
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Przeznaczenie/zastosowanie

SALVIA to doskonate rozwigzanie dla tych, ktorzy pragng stworzy¢ spdjne oraz funkcjonalne o$wietlenie zewnetrzne dla swojej posesji.
Linia obejmuje oprawy elewacyjne i stupki ogrodowe, ktére idealnie komponuja sie z otoczeniem budynku, tarasu czy balkonu. Design
kazdej z opraw SALVIA wyrdznia sie aluminiowg obudowa w kolorze ciemnoszarym oraz dymionym kloszem z przezroczystego tworzywa
sztucznego, dodajagc nowoczesnego charakteru i subtelnej elegancji otoczeniu. Oprawy sg odporne na rézne warunki atmosferyczne, takie
jak deszcz czy pyt (stopien ochrony IP54), gwarantujac niezawodnos$¢ i trwatos¢ przez wiele lat.

Instalacja

Przed instalacja upewnij sie, ze gtéwne zasilanie zostato wytaczone.

1. Wykrec dwie Sruby zabezpieczajace u podstawy lampy i oddziel ramke montazowg od lampy.

2. Za pomoca ramki montazowej wyznacz a nastepnie wywier¢ odpowiednie otwory i umies¢ w nich kotki rozporowe.
3. Przeciagnij przewdd zasilajgcy przez otwdr w ramce montazowej a nastepnie przykre¢ ramke w wybranym miejscu.
4. Podtacz przewody do kostki elektrycznej zgodnie ze schematem.

5. Natdéz lampe na ramke montazowg i zabezpiecz cato$¢ wkrecajac z powrotem dwie $ruby zabezpieczajace.

6. Odkre¢ plastikowy klosz lampy.

7. Umies¢ w lampie zarowke.

8. Wkrec z powrotem klosz lampy.

9. Witacz gtéwne zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Temperatura pracy: -20°C ~ +40°C

Moc: 15W Stopien ochrony IP: IP54

Zrédto swiatta: zarowka (brak w zestawie) Materiat obudowy: aluminium

Oprawka: E27 Materiat klosza: tworzywo sztuczne przezroczyste

Model Wymiary Liczba Zrédet swiatta | Waga netto

AD-OP-6573GE27PP | @90 x 110 x 180mm 1 0,4kg
AD-OP-6574GE27PP | @90 x 116 x 292mm 2 0,7kg
AD-OP-6575GE27PP @90 x 500mm 1 1kg

Bezpieczenstwo i konserwacja

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytacz doptyw pradu do sieci elektrycznej. Zanieczyszczenia osadzajace sie na obudowie oprawy
w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotna szmatka z ogélnie dostepnymi srodkami myjgcymi. Nie stosowac zracych srodkéw
czyszczacych i rozpuszczalnikéw. Nie zakrywaé wyrobu.

SALVIA Garden luminaire
Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or
operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in
force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the
manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without
deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product is
available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other fluids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not use the device contrary to its dedication.

6. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

7. Risk of electric shock.

8. Product compliant with CE standard.

9. Protection class I.

10. The product is suitable for indoor and outdoor use.

11. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information before installation

Note: When connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.
The electric wiring has to be connected according to the instruction and the regulations in force.
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Intended use/purpose

The SALVIA lighting series is the perfect solution for those wishing to create consistent and functional outdoor lighting for their property.
The series includes facade luminaires and garden bollards, which blend in perfectly with the surroundings of the building, terrace or balcony.
The design of each SALVIA luminaire is distinguished by a dark grey aluminum housing and a smoked transparent plastic shade, adding
a modern character and subtle elegance to the environment. The luminaires are resistant to various atmospheric conditions such as rain
or dust (IP54 protection level), guaranteeing reliability and durability for many years.

Installation

Before installation, make sure the main power supply is turned off.

1. Remove the two securing screws at the base of the lamp and separate the mounting frame from the lamp.

2. Using the mounting frame, mark out and then drill the appropriate holes and place the wall plugs into the holes.
3. Pull the power cord through the hole in the mounting frame and then screw the frame in the desired location.
4. Connect the wires to the connection block according to the diagram.

5. Put the lamp on the mounting frame and secure the whole thing by screwing back the two securing screws.

6. Unscrew the plastic lamp shade.

7. Place the bulb in the lamp.

8. Screw the lamp shade back in.

9. Turn on the main power supply and test the operation of the device.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Working temperature: -20°C ~ +40°C

Power: 15W Ingress protection IP: IP54

Light source: light bulb (not included) Housing material: aluminum

Base holder: E27 Lampshade material: transparent plastic

Model Dimensions Number of light sources | Net weight

AD-OP-6573GE27PP | (390 x 110 x 180mm 1 0.4kg
AD-OP-6574GE27PP | (390 x 116 x 292mm 2 0.7kg
AD-OP-6575GE27PP @90 x 500mm 1 1kg

Safety and maintenance

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected. Contaminants deposited on the housing of the luminaire as a result
of normal use should be washed off with a moist cloth and generally available cleaning agents. Do not use caustic cleaners or dissolvents.
Do not cover the product.

SALVIA Gartenleuchte
Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenméachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Geréts sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezliglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstlitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgema0.

6. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

7. Gefahr eines Stromschlags.

8. CE-konformes Geriét.

9. Schutzklasse 1.

10. Das Produkt ist fiir den Einsatz im Innen- und AuBenbereich bestimmt.

11. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefdhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden
konnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehorigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgemaBen
Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uiber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen vor der Installation

Achtung: Beim Anschluss der Einrichtung vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.
Elektrische Leitungen miissen gemal der Anleitung und geltenden Vorschriften angeschlossen werden.
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Beschreibung/Anwendung

SALVIA ist die perfekte Losung fir alle, die eine einheitliche und funktionale AuBenbeleuchtung fir ihr Grundstiick wiinschen. Das
Sortiment umfasst Wandleuchten und Gartenpoller, die sich perfekt in die Umgebung des Gebaudes, der Terrasse oder des Balkons
einfigen. Das Design jeder SALVIA-Leuchte zeichnet sich durch das dunkelgraue Aluminiumgehduse und den rauchfarbenen,
transparenten Kunststoffschirm aus und verleiht der Umgebung einen modernen Touch und subtile Eleganz. Die Leuchten sind gegen
verschiedene Witterungseinfliisse wie Regen oder Staub resistent (Schutzart IP54) und garantieren Zuverlassigkeit und Lebensdauer (iber
viele Jahre.

Montage

Vergewissern Sie sich, dass die Hauptstromversorgung vor der Installation ausgeschaltet wurde.

1. Entfernen Sie die beiden Befestigungsschrauben am Sockel der Leuchte und trennen Sie den Montagerahmen von der Leuchte.
2. Markieren und bohren Sie mit Hilfe des Montagerahmens die entsprechenden Lécher und setzen Sie die Dibel ein.

3. Ziehen Sie das Netzkabel durch das Loch im Montagerahmen und schrauben Sie den Rahmen fest.

4. SchlieRen Sie die Drahte gemal dem Diagramm an den Anschlussblock an.

5. Setzen Sie die Leuchte auf den Montagerahmen und befestigen Sie das Ganze, indem Sie die beiden Sicherungsschrauben wieder
eindrehen.

6. Schrauben Sie den Lampenschirm aus Kunststoff ab.

7. Setzen Sie eine Glihbirne in die Lampe.

8. Schrauben Sie den Lampenschirm wieder an.

9. Schalten Sie die Hauptstromversorgung ein und testen Sie den Betrieb des Gerits.

Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz Arbeitstemperatur: -20°C ~ +40°C

Leistung: 15W Schutzart IP: IP54

Leuchtmittel: Gliihbirne (nicht enthalten) Material des Geh&uses: Aluminum

Fassung: E27 Material des Lampenschirms: Transparenter Kunststoff

Modell Abmessungen Anzahl der Lichtquellen | Nettogewicht

AD-OP-6573GE27PP | 90 x 110 x 180mm 1 0,4kg
AD-OP-6574GE27PP | @90 x 116 x 292mm 2 0,7kg
AD-OP-6575GE27PP @90 x 500mm 1 1kg

Sicherheit und wartung

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus. Schmutz, der sich bei normalem Gebrauch auf dem Gehause der Leuchte
absetzt, sollte mit einem feuchten Tuch mit allgemein verfligbaren Reinigungsmitteln abgewaschen werden. Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungs- oder Lésungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.

FR SALVIA Luminaire extérieur
Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser 'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise
a des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les parametres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. L'entreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce
manuel sont réservés.

. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

. Risque d'électrocution.

. Le produit est conforme a la norme CE.

. Classe de protection I.

10. Le produit est destiné a une utilisation intérieure et extérieure.

11. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'homme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux
dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des
matiéres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur
I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché apres le 13 aoGt 2005. Il est de la responsabilité
de l'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. L'équipement usagé peut
également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du
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magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Informations importantes avant le montage

Remarque: lors de la connexion de l'appareil, s'assurer de couper l'alimentation principale.
Le cablage électrique doit étre installé conformément aux instructions et réglements applicables.

Caractéristique/application

SALVIA répond parfaitement aux besoins de ceux qui souhaitent créer un éclairage extérieur cohérent et fonctionnel pour leur propriété.
La gamme comprend des luminaires de facade et des poteaux de jardin qui s'intégrent parfaitement a I'environnement du batiment, de la
terrasse ou du balcon. Les luminaires SALVIA se distinguent par leur boitier en aluminium gris foncé et leur diffuseur en plastique
transparent fumé qui conférent a I'environnement un caractére moderne et une élégance subtile. Les appareils résistent a diverses
conditions atmosphériques telles que la pluie ou la poussiére (indice IP54), ce qui garantit leur fiabilité et leur durabilité pendant de
nombreuses années.

Installation

Assurez-vous que l'alimentation électrique principale a été coupée avant le montage.

1. Retirez les deux vis de fixation a la base de la lampe et séparez le cadre de montage de la lampe.
2. Al'aide d'un cadre de montage, tracez puis percez les trous appropriés et placez-y les chevilles.

3. Tirez le cordon d'alimentation a travers le trou du cadre de montage, puis vissez le cadre en place.
4. Branchez les fils sur le bloc électrique conformément au schéma.

5. Placez la lampe sur le cadre de montage et fixez I'ensemble en revissant les deux vis de fixation.
6. Dévissez le diffuseur en plastique.

7. Placez une ampoule dans la lampe.

8. Revissez le diffuseur.

9. Activez l'alimentation principale et testez le fonctionnement.

Caractéristiques Techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz Température de travail: -20°C ~ +40°C

Puissance: 15W Indice de protection IP: IP54

Source de lumiére: ampoule (non inclus) Matériau du corps: aluminium

Douille: E27 Matériau de la cloche: plastique transparent

Model Dimensions Nombre de sources lumineuses | Poids net

AD-OP-6573GE27PP | @90 x 110 x 180mm 1 0,4kg
AD-OP-6574GE27PP | @90 x 116 x 292mm 2 0,7kg
AD-OP-6575GE27PP @90 x 500mm 1 1kg

Nettoyage et maintenance

Linstallation doit étre effectuée par un électricien expérimenté. Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique du
réseau. Les saletés déposées sur le boitier du luminaire a la suite d'une utilisation normale doivent étre nettoyées a I'aide d'un chiffon doux
et de produits de nettoyage courants. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de solvants.

RU SALVIA CafoBbiih CBETUNBHUK
MHCTpYyKumMs no akcnayaTaymm

CoBeTbl No 6e30nacuomy UCNoJib30BaHUIO

Mepen ncnosb3oBaHWEM YCTPOIMCTBA C/ieAyeT NPoYMTaTh HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTauymu U COXPaHUTb ero AJ1s AasibHenLero
ncnosib3oBaHus. NpoBeaeHMe caMOCTOATE/IbHbIX PEMOHTOB M MoaudUKauMiA Bbi3blBaeT NOTepto rapaHTun. [NpounseBoauTesib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHUS, KOTOPble MOryT BO3HMKHYTb B pe3y/ikTaTe HEMpaBMJIbBHOIO MOHTa)Ka WM 3KCMayaTauuu
060pyaoBaHMs. MOHTaXK YCTPOMCTBA A0/HKEH BbINOJIHATHCS OMbITHLIM JIULLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMUW MPaBUiaMM YCTaHOBKM
B JAHHOW CTpaHe, UM 3JIEKTPUKOM. B CBSA3M € TeM, YTO TEXHUYECKUE AaHHble NOABEPIKEHbI MOCTOSAHHBIM M3MEHEHUSM, MPOU3BOAMUTE b
OCTaBAsieT 32 CO60M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKU U3LENNS U BHEAPSATb APYrHUe KOHCTPYKLMOHHbIE PELLEHNS, KOTopble
He yXyAlwalT napamMeTpbl U QYHKUMOHa/IbHbIE 3HavyeHus usgenus.JononHuTtesibHas MHOOpPMaLMs U TeXHUYECKask MOALEpPIKKa,
OTHOCSILLMECS K MPOAYKTY, AOCTYMNHbl Ha canTe www.adviti.pl. Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocnencTems HecoboaeHMs peKOMeHaLMI B HacTosILeM pykoBoacTee. KomnaHms Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBasieT 3a coboit npaso
BHOCUTb U3MEHEHUSI B PYKOBOACTBO - TEKYLLYHO BEPCUIO MOXKHO CKayaTb C canTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NMCbMEHHbINA/YCTHbIN
nepeBog, 1 aBTOPCKUE MpaBa Ha HACTOSLLYHO MHCTPYKLMIO 3aLUMLLEHbI.

1. JTio6ble onepaumu BbINOJHSAOTCA NPU OTK/IKOYEHHOM 3/IEKTPOMNUTAHUN.

2. He norpy»kaTb YCTPOMCTBO B BOAY UN APYTUe >KUOKOCTW.

3. He HakpbIBaTb YCTPOMCTBO BO BpeMs paboThl.

4. He ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO, €C/IM KOPMYC NOBPEXIEH.

5. He ucnonb3oBaThb YCTPOMCTBO HE MO Ha3HAYEHUIO.

6. MMHUMa IbHOE pacCTOsIHUE, HA KOTOPOM MOXET HaxoAUTbCA CBETUJIbHMK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPeaMeTOB.

7. OnacHOCTb NOPaXKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM.

8. Mspenue cootBetcTByeT CE.

9. Knacc 3awmTbl |.

10. NMpoAyKT npegHasHavyeH AJ1s UCNoJIb30BaHWMS BHYTPU M CHAPY>KU MOMELLEHWNI.

11. NMudopmauymsa 06 ytuamsaumn. Kaxkaoe Xo39MCTBO SBASETCSA MOJIb30BATE/IEM 3/1IEKTPUHECKOTO M 3/IEKTPOHHOIO 060pYyA0BaHMS W,
c/legoBaTeslbHO, MOTEHLMA/IbHBIM NMPOU3BOANTENIEM OMACHbIX A5 JIIOAEN U OKpY»)KatoLen cpefibl OTXOA40B MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 060pYyA0BaHMM OMACHbIX BELLECTB, CMeceil U KOMMoHeHToB. C Apyroi CTOPOHbI, UCMOJIb30BaHHOE 060pYA0BaHUE SBASETCS LLEHHbIM
MaTepuasioM, M3 KOTOPOrO0 MOXKHO M3BJIEYb CbIpbe, TAKOE KaK Meflb, OJI0BO, CTEKJ/I0, Xene3o U apyrve. Yc/oBHoe o603HayeHue
nepeyvyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmeLLleHHOe Ha 060pyA0BaHMM, YNIAaKOBKE MW MPUKPENJIEHHbIX K HEMY JOKYMEHTAX, YKa3bIBaeT Ha
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Heo6X0AMMOCTb CEJIEKTUBHOIO C60pa OTXO/MOB 3JIEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOro 060pyaoBaHus. M3nenns, o6o3Ha4YeHHble TaKUM
06pa3oM, He MOryT 6bITb BbIGpOLLEHBbI B 06bIYHBIA MyCOp BMECTe C APYrMMU OTXOZaMK, B MPOTMBHOM CJlyvae 3a 3TO Fpo3uT wWwTpaod.
MapknpoBKka o3Ha4yaeT, YTo 060pyaoOBaHME MOSBMIOCH Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 ropa. lNMonb3oBaTesnb 06s3aH nepenaTb
MCMOJIb30BaHHbIN NPMOOP B YKa3aHHbIM NYHKT cbopa A9 ganbHenwen ero nepepaboTku. Mcnosb3oBaHHOE 060pyA0BaHNE TaKXKE MOXKET
ObITb NepenaHo NPoJaBLy, B C/lydae MOKYMNKM HOBOMO M3Le/Ms B KOIMYECTBE He 60Jibliie, YeM HOBOE NMpuobpeTaeMoe o60pyaoBaHue
Takoro ke Buaa. MIHbopmMaumio o gOCTYynHOM cucTeMe c6opa MCMOJIb30BAaHHOIO 3JIEKTPUYECKOrO 060PYA0BaHUS MOXHO MOJAY4YUTh
B MHPOPMALIMOHHOM MyHKTE MarasmHa 1 B ropoAiICKOM /IN60 paioHHOM ynpaeaeHuu. MNpaBuabHOe 06palleHMe C UCMOIb30BaHH.

Ba)xHas uHopmMauus nepep, yCTaHOBKOM

BHuMaHMWe: BO BpeMs NoAK/IHoUeHUS 060pyA0BaHUS HEOBXOAMMO NPOBEPUTD, OTK/KOUYEHO /I OCHOBHOE 3/IEKTPONUTaHUE.
dneKTpuyecKkne NpoBoaa HO6XOAMMO NOAKHYATL COMTACHO MHCTPYKLUMM U AENCTBUIOLLMM 3aKOHOAATE/IbHbIM HOPMaM.

OnucaHue u npuMeHeHue

SALVIA npeactaBaseT coboi maeasnbHbI BbIGOp ANS YKenawlwmx obycTpouTb nocsiegoBaTelbHoe U GYHKLMOHA/IbHOE BHELLHee
OCBeLlLeHMe Ha CBOel TeppUTOpPMU. ACCOPTUMEHT BKOYaeT dacagHble CBETUJ/IbHUKKN U cafoBble GOHAPU, FApMOHMYHO A0MOHSAOLLME
3KCTEpPbEP 34aHMS, Teppackl UM 6asikoHa. Kaxkabii ceeTubHUK SALVIA BblaenseTcs CBOMM TEMHO-CEPbLIM a/IlOMUHUEBBIM KOPMYCOM
M paccemBaTesieM M3 AbIMYATOro MPO3PAYHOro MJACTUKA, MPUAAIOLLMMU OKPYXKAOLLEMY MPOCTPAHCTBY COBPEMEHHbIN CTW/b
M U3bICKAHHYIO 3/1eraHTHOCTb. CBETU/IbLHMKM 061a43a10T CTOMKOCTBIO K pa3HO06pa3HbIM aTMOChEPHbBIM BO3AENCTBUSAM, BKIHOYAS A0XKb
1 Nblab (Knacc 3awmThbl IP54), obecneumnsas X HAAEXHOCTb U AJIUTE/bHbIA CPOK CY>KObl.

YcTaHOBKa

[Nepepn ycTaHOBKOM y6eauTeCh, HTO OCHOBHOM MCTOYHUK NMUTAHUS OTKJIHOYEH.

1. BbIkpyT1Te ABa KpenexKHbIX BUHTA B OCHOBAHWW J1aMIbl U OTAENTE MOHTaXKHYHO paMy OT JlaMrlbl.

2. C NoMOLLblO MOHTaYKHOM paMKM pa3MeTbTe, a 3aTeM NMPOCBEPINTE COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS U YCTAaHOBUTE B HUX Atobenun.

3. MNpoTaHuTe Kabenb NMTaHUS Yepe3 OTBEPCTUE B MOHTAXKHOM paMe, a 3aTEM NPUKPYTUTE paMy Ha MecCTo.

4. MogknunTe NPoBoAa K 3/1EKTPUHECKOMY BJI0KY B COOTBETCTBUM CO CXEMOMW.

5. YcTaHOBMTE NlaMMy Ha MOHTaXKHYHO paMy U 3aKpenuTe ee, 3aKPyTUB A,Ba KPEMNeEXKHbIX BUHTA.

6. OTKpYTMTE NJIACTUKOBbIN abaxkyp.

7. BKpyTuUTe naMnoyKy B amny.

8. MNpukpyTnTe abarkyp obpaTHO.

9. BKkatounTe oCHOBHOE NMUTaHWE 1 NPoBepbTe paboTy YCTPONCTBA.

TexHMueckne xapaKTepucTUKu

HomuHanbHoe HanpsykeHue: 230V~, 50Hz Pa6oyas Temnepatypa: -20°C ~ +40°C

MowHocTb: 15BT CreneHb 3awmThl IP: IP54

McTouHMK cBeTa: 1aMMoyKa (He BXOAUT B KOMIJIEKT) MaTtepuan kopnyca: atoMUHUN

JlamnoBbIt naTpoH: E27 MaTtepuan abarkypa: Npo3payHbii NI1acTUK

Mogaenb Pasmepbl KonnyectBo nctoyHmnkos ceeta | Bec HeTTO

AD-OP-6573GE27PP | @90 x 110 x 180Mm 1 0,4kr
AD-OP-6574GE27PP | @90 x 116 x 292MMm 2 0,7kr
AD-OP-6575GE27PP @90 x 500mMM 1 1kr

BesonacHocTb M TexHUYecKoe 06CJ'IY)KMBaHMe

MoHTax A0/1XKEH BbINO/THATb OMbITHbIN SJIEKTPUK. ﬂepep, Ha4a/1IOM YCTaHOBKU 0653aTe/IbHO OTK/IIOYNTE noaa4vyy nNnnTaHnUA B aJIEKTpUye-
CKYIO CE€Tb. 3arp;|3HeHM;|, OT/ZIOXKUBLUNECA Ha KOpMNyCe CBETUJ/IbHUKA B pe3y/ibTaTe HOpMal'IbHOVI AKCNAyaTauuun, cneanyeT CMbiBaTb BJ1aYKHOM
Ca}'ld)eTKOl}'I C MPpUMEHEHUNEM 06LLI,e,EI|OCTyI'IHbIX YNCTALLMNX CPEOCTB. He MCI'IO}'Ib3yl>iT€ €Kne 4YncTawme cpenctea Uan pacTtBopuTen.




